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CLENSKE STATY RADY EVROPY,
signatafi této umluvy,

domnivajice se, ze je zadouci pfijmout spolecné piedpisy na ochranu zvirat
chovanych k hospodéaiskym tucelim, zejména v modernich systémech
intenzivniho chovu zvifat,

SE DOHODLY TAKTO:

KAPITOLA 1

Obecné zasady

Clanek 1

Tato imluva se pouzije zejména na chov, péCi a ustajeni zvirat, a zejména na zvifata
v modernich systémech intenzivniho chovu zvifat. Pro ucely této umluvy se ,zvifaty*
rozum¢&ji zvifata chovand pro produkci potravin, viny, klize nebo kozeSin nebo pro jiné
hospodarské ucely a ,,modernimi systémy intenzivniho chovu zvifat“ se rozuméji systémy,
které prevazné vyuzivaji technickd zatizeni ovladana. prostfednictvim automatizovanych
postupti.

Clanek 2

Kazda smluvni strana uvede v u€innost zasady dobrych Zivotnich podminek zvifat stanovené
v ¢lancich 3 az 7 této tmluvy.

Clanek 3

Zvitfatim musi byt zajisténo ustajeni, krmivo, voda a péce takovym zpusobem, ktery —
s ohledem na jejich druh, stupenn vyvoje, pfizpisobeni a zdomacnéni — odpovidad jejich
fyziologickym a etologickym potiebam v souladu se ziskanymi zkuSenostmi a védeckymi
poznatky.

Clanek 4

1. Volnost pohybu, ktera je pro zviie s ohledem na jeho druh a v souladu se ziskanymi
zkusSenostmi.a védeckymi poznatky pfiméfend, nesmi byt omezena tak, aby zviteti pisobila
zbytecné utrpeni nebo Gjmu na zdravi.

2. Pokud je zvife nepfetrzit¢ nebo pravideln¢ uvazovano nebo umistovano
do omezeného prostoru, musi mit k dispozici takovy prostor, ktery je v souladu se ziskanymi
zkusSenostmi a védeckymi poznatky pfiméieny jeho fyziologickym a etologickym pottebam.
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Clanek 5

Osvétleni, teplota, vlhkost, vyména vzduchu, ventilace a dal$i okolni podminky, jako jsou
koncentrace plynu nebo hlu¢nost mista, v némz je zvife ustajeno, musi odpovidat — s ohledem
na druh, stupenn vyvoje, pfizpiisobeni a zdomécnéni zvifete — fyziologickym a etologickym
potiebam zvitete v souladu se ziskanymi zkuSenostmi a védeckymi poznatky.

Cldnek 6
Zadnému zvifeti se krmivo ani tekutiny nesméji podavat takovym zptisobem, ktery by mu
mohl zptlisobit zbyte¢né utrpeni nebo poranéni, ani se mu nesmi podavat krmivo nebo tekutina
obsahujici latky, které by mu mohly zpusobit zbyte¢né utrpeni nebo ujmu na zdravi.

Clanek 7
1. Zdravotni stav zvifat musi byt pfedmétem dikladné prohlidky v ¢asovych odstupech,
které dostaCuji k tomu, aby se vyloucilo zbyte¢né utrpeni, v ptipad¢ zvifat chovanych
v modernich systémech intenzivniho chovu zvifat je to nejméné jednou denng.

2. Technické vybaveni pouzivané v modernich systémech intenzivniho chovu zvifat musi
byt podrobovano diikladné prohlidce nejméné jednou denné a jakakoli zjisténd zdvada se musi
odstranit v co nejkratsi mozné dob¢. Neni-li mozné zavadu odstranit neprodlené, pfijmou se
okamzité opatfeni, ktera zabezpeci dobré Zivotni podminky zvitat.

KAPITOLA 11

Podrobné pokyny pro provadéni

Clanek 8
1. Do jednoho roku od vstupu této umluvy v platnost se ziidi staly vybor.
2. Kazda smluvni strana ma pravo jmenovat svého zastupce ve stalém vyboru. Kterykoli

Clensky stat Rady Evropy, ktery neni smluvni stranou této imluvy, ma pravo byt ve vyboru
zastoupen pozorovatelem.

3. Generélni tajemnik Rady Evropy svold staly vybor, kdykoli to shledd nezbytnym, a
vzdy, kdy o svolani vyboru pozada vétSina zastupci smluvnich stran nebo zastupce
Evropského hospodaiského spolecenstvi, které je samo o sobé smluvni stranou.

4. VétsSina zastupcli smluvnich stran pfedstavuje usnaSenischopny pocet pro konani
zasedani stalého vyboru.

5. Staly vybor pfijima rozhodnuti vétSinou odevzdanych hlast. Jednomyslnost
odevzdanych hlasii vSak Ize vyzadovat pfi:



Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

a) ptijimani doporuceni podle ¢l. 9 odst. 1;

b) rozhodovani o pfipusténi jinych pozorovateli nez pozorovateli uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku;

C) piijimani zpravy uvedené v ¢lanku 13; tato zprava by v ptipad¢ potieby méla uvadet
riznici se stanoviska.

6. Staly vybor vypracuje vlastni jednaci fad s vyhradou ustanoveni této umluvy.
Clanek 9
1. Staly vybor odpovida za ptipravu a piijeti doporuceni ur¢enych smluvnim stranam,

kterd obsahuji provadéci ustanoveni k zdsaddm uvedenym v kapitole I této umluvy, zaloZzena
na védeckych poznatcich o raznych druzich zvitat.

2. Za Ucelem plnéni povinnosti vyplyvajicich z odstavee 1 tohoto clanku Staly vybor
sleduje vyvoj védeckého vyzkumu a nové metody chovu zvirat.

3. Pokud staly vybor nerozhodne o delsi 1htté; nabyva doporuceni Gcinku Sest mésicti
ode dne jeho piijeti vyborem. Ode dne, kdy doporuceni nabude ucinku, smluvni strana je bud’
provadi, anebo uvédomi staly vybor prostiednictvim oznameni adresovaného generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy o divodech, na jejichz zakladé rozhodla, Ze doporuceni nemiize
provadét nebo nemiize jiz dale provadet.

4. Pokud dvé nebo vice smluvnich stran nebo Evropské hospodarské spolecenstvi, které
je samo smluvni stranou, ozndmi v.souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku své rozhodnuti
neprovadét nebo jiz dale neprovadéturcité doporuceni, pozbyva takové doporuceni ucinku.
Clanek 10
Staly vybor vynalozi veskeré usili, aby napomohl ke smirnému vyteseni kazdého sporu, ktery
by mohl vzniknout mezi'smluvnimi stranami ohledné provadéni této umluvy.
Cldnek 11
Staly vybor mize na Zadost smluvni strany poskytnout dobrozdani k jakékoli otazce tykajici
se ochrany zvitat.

Clanek 12

Kazda smluvni strana mtize jmenovat jeden nebo vice organti, které muze staly vybor zadat o
poskytnuti-informaci a rad, jimiz jsou mu ndpomocny v jeho €innosti. Smluvni strany sdéli
generalnimu tajemnikovi Rady Evropy ndzvy a adresy téchto orgéant.
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Clanek 13

Staly vybor ptedlozi Vyboru ministri Rady Evropy po uplynuti tfetiho roku vstupu této
umluvy v platnost a po uplynuti kazdého dalSiho tiilet¢ho obdobi zpravu o své ¢innosti a o
fungovani umluvy a bude-li to povazovat za nezbytné, piilozi navrhy zmén umluvy.

KAPITOLA III

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 14

1. Tuto umluvu mohou podepsat Clenské staty Rady Evropy a Evropské hospodaiské
spolecenstvi. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni. Ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti
nebo listiny o schvaleni se ukladaji u generalniho tajemnika Rady Evropy.

2. Tato umluva vstoupi v platnost Sest mésicli po dni-ulozeni ctvrté ratifikacni listiny,
listiny o piijeti nebo listiny o schvaleni clenskym statem Rady Evropy.

3. Pokud signataiska strana ratifikuje, pfiyjme nebo schvali amluvu po dni uvedeném
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, vstoupi pro ni umluva v platnost Sest mésici po dni ulozeni jeji
ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo listiny o schvaleni.

Cldnek 15

1. Poté, co tato iimluva vstoupi v platnost, miize Vybor ministri Rady Evropy pfizvat
kterykoli tfeti stat, aby k ni ptistoupil za podminek, které uzna za vhodné.

2. Ptistoupeni se provede ulozenim listiny o pfistoupeni, kterd nabyva ucinku Sest mésicti
po dni ulozeni, u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

Clanek 16

1. Kterakoli smluvni strana muize pii podpisu nebo pii ukladani své ratifikacni listiny,
listiny o pfijeti, listiny o schvaleni nebo listiny o pfistoupeni stanovit izemi, na které nebo na
ktera se tato tmluva pouzije.

2. Kterdkoli smluvni strana miiZze pfi uloZeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, listiny o
schvaleni nebo listiny o pfistoupeni nebo kdykoli poté prohlaSenim adresovanym generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy rozsifit plisobnost této imluvy na kterékoli jiné izemi, které uvede
v prohlaSeni a jehoz mezindrodni vztahy zajiStuje nebo jehoz jménem je opravnéna piijimat
zavazky.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné na zdklad¢ piedchoziho odstavce muze byt, pokud jde o
kterékoli v ném uvedené uzemi, vzato zpét postupem podle clanku 17 této tmluvy.
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Clanek 17

1. Kterdkoli smluvni strana miize tuto imluvu — nakolik se ji tyka — vypoveédét
oznamenim adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. Vypovéd nabyva ucCinku Sest mésic po dni doruceni této vypovédi generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy.
Clanek 18

Generalni tajemnik Rady Evropy ozndmi ¢lenskym statim Rady a kazd¢ smluvni strané, ktera
neni ¢lenskym statem Rady:

a) kazdy podpis;

b) kazdé ulozeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, listiny o schvaleni nebo listiny o

pfistoupent;

C) kazdé datum vstupu této umluvy v platnost v souladu s clankti 14 a 15 uvedené
umluvy;

d) kazdé takové doporuceni, které je uvedeno v-€l. 9 odst. 1, a datum, k némuz nabyva
ucinku;

e) kazdé oznameni obdrzené na zdklad¢ ustanoveni ¢l. 9 odst. 3;

f) kazdé sdé€leni obdrzené na zakladé ustanoveni ¢lanku 12,

g) kazdé prohlaseni obdrzené na zéklad¢ ustanoveni ¢l. 16 odst. 2 a 3;

h) kazdé oznameni obdrZené na zakladé¢ ustanoveni clanku 17 a datum, k némuz

vypoveéd’ nabyva ucinku.

Na ditkaz ¢ehoz ptipojuji nize podepsani zastupci fadné za timto ucelem zplnomocnéni k této
umluve své podpisy.

Ve Strasburku dne ... biezna 1976, v jazyce anglickém a francouzském, pii¢emz ob¢ znéni

jsou stejné zavazna, v jediném prvopise, jenz bude ulozen v archivu Rady Evropy. Generalni
tajemnik pieda ovéreny opis vSem signatarskym a pfistupujicim stranam.

Za vladu Za vladu
Kyperské republiky: Danského kralovstvi:

P. VON DER HUDE

Zavladu Francouzské republiky:
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Za vladu
Islandské republiky:

Za vladu
Irska:

Za vladu
Italské republiky:

Za vladu
Lucemburského velkovévodstvi:

Za vladu
Malty:

Za vladu
Nizozemského kralovstvi:

Za vladu
Norského kralovstvi:

Zavladu
Recké republiky:

Za vladu Svédského kralovstvi:

Za vladu
Svycarské konfederace:

Zavladu
Turecké republiky:

Za vladu
Spojené¢ho Kréalovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska:



Peter FOSTER

Za Evropské
hospodarské spolecenstvi:

Q
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